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Capitolul I

Numele de familie al tatdlui meu era Pirrip, iar numele meu de
bolez era Philip, insa cand am rostit primele cuvinte nu am reusit sa
spun ceva mai lung $i mai clar decét Pip. Prin urmare, mi-a rdmas
numele de Pip si toatd lumea a inceput sd ma strige aga.

Spun cd numele de familie al tatdlui meu era Pirrip bazandu-ma
pe inscriptia de pe piatra lui de mormant si pe sora mea, doamna Joe
Gargery, cisatoritd cu un fierar. Cum nu mi-am cunoscut nici tatal,
nici mama si nu recunosc nicio asemanare intre mine si chipurile lor
din portrete (caci trdisera cu mult timp inainte de aparitia foto-
erafiilor), primele mele plasmuiri legate de felul cum aratau paringii
mei se bazeazi, in mod inexplicabil, pe pietrele lor de mormant.
F'orma literelor de pe piatra funerara de la capataiul tatdlui meu mi-a
creat impresia ciudata ca el era un barbat voinic, robust, smead i cu
parul negru si cret. Din caracterele si formularea inscriptiei ,,Aici
zace si Georgiana, sofia celui de mai sus®, am tras o concluzie
copildreasca: mama era pistruiata si bolndvicioasa. Celor cinci pietre
funcrare de un metru $i jumatate lungime, aranjate in sir langa
mormantul parintilor si inchinate celor cinci frafi ai mei — carc
renuntaserd de timpuriu la lupta universala pentru supravietuire — le
datorez o convingere pe care am sustinut-o ca pe o dogma religioasa,
cum ci au venit pe lume cu spatele, cu mainile in buzunarele de la
pantaloni gi nu le-au scos de acolo in scurta lor existenta.

Triiam intr-un (inut mldstinos, in josul unui riu care serpuia, la
doudzeci de mile departare de mare. Prima si cea mai puternica
impresic despre lucrurile din jurul meu s-a nascut intr-o dupa-amiaza
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mohorata: Atunciam aflat cd acest locsumbru, népadit de urzicl, era
cimitirul 1 ¢d Philip Pirrip, ,,rdposat in accastd parohie®, si sotia lul
Georgiana erau inmormdantati aici, ¢i Alexander, Bartholomew,
Abraham, Tobias g1 Roger, copiii celor doi, erau de asemenea morti
st ingropati, cd intinderca sdlbaticd si intunccata de dincolo de cimitir,
brazdatd de santuri si acoperitd de movile de pamant si porti, cu
turme care pasteau din loc in loc, era tinutul mlastinos, ¢i linia
ingusta $1 plumburie din zare era raul, ¢ limanul indepéartat si
silbatic, dinspre care vuia vantul, era marea si ca botul de carne care
tremura s1 plangea de frica tuturor acestor lucruri era Pip.

— Taci! strigd un glas cumplit, $i un om se ivi dintre mormintele
de langa porticul bisericii. Taci din gura, impiclitatule, sau it tai
beregatal

Era un barbat inspaiméntator, imbréacat din cap pana in picioare
in haine cenusii, cu un lant mare la picior, fard palarie, cu pantofii
rupti si cu o zdreanta legatd la cap. Era un om care fusese tinut in
apa, tavalit prin noroi, lovit cu pietre, taiat cu sticle, intepat de urzici
si cu carnea sfagiatd de spini, care schiopita, tremura, se uita in toate
partile si bombinea, clantinind din dinti. M-a apucat de birbie.

— Oh! Nu-mi taiati beregata, domnule, I-am implorat ingrozit.
Va rog, nu faceti asta, domnule!

— Spune-mi cum te cheama! zise omul. Repede!

— Pip, domnule.

— Inca o datd, imi porunci omul, holbandu-se la mine. Zi mai
tare!

- Pip, Pip, domnule.

—~ Aratd-mi unde stai, zise omul. Arata-mi locul!

l-am aratat unde se afla satul nostru, pe o fasie de teren plat,
printre arini si tufisuri, cam la o mila departare de biserica.

Dupa ce m-a privit preg de o clipd, omul m-a intors cu capul in
jos st mi-a golit buzunarele. Nu aveam nimic in ele, in afard de o
bucatd de paine. Cand am vazut biserica din nou la locul ei —
miscarea fusese atit de brusca si de puternica incat, cum stateam
rasturnat, ii vazusem turla sub picioarcle mele — m-am pomenit
cocotat pe o piatrd de mormant inalta, tremurand de frica, in vreme
ce onmul Imi manca painea cu lacomie.
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— Ticalosule mic, zise el lingandu-se pe buze. ce obrajs grasi ai!

Cred ¢d erau, Intr-adevar, grasi. dest la acea vreme eram piper-
nicit pentru vérsta mea si lipsit de vigoare.

— Sa fiu al dracului daca nu i-as manca, spuse omul, dand
amenintator din cap. Chiar ma bate gandul s-o fac!

[-am spus cu sinceritate ¢a sper sd nu faca una ca asta st m-am
apucat mai strdns de piatra pe care ma asezase, pe de o parte ca sd
ma (in de ea si pe de altd parte ca sid-mi inabus plansul.

—la ascultd aici! Unde e mama ta? ma intreba el.

— Acolo, domnule, i-am raspuns.

S-a speriat, a luat-o la fuga, dar s-a oprit i s-a uitat peste umar.

—Acolo, domnule, i-am aritat cu sfiald. ,,Aici zace 1 Georgiana®.
l'ra mama mea.

— Oh! oftd ¢l si se intoarse la loc. St acolo e si taicd-tau?

— Da, domnule, si el, ,raposat in aceastd parohic™.

—Ha! facu el ganditor. $i tu unde traicsti — dacd, sd zicem, o sa
(¢ las In viatd, desi Inca nu m-am hotarat in aceasta privinta?

— La sora mea, domnule — doamna Joe Gargery, sotia lui Joe
Gargery, fierarul, domnule.

— Fierar, ei? intreba el, privindu-si piciorul.

Dupa ce s-a uitat urdt de citeva ori, cand la mine, cand la
piciorul lui, s-a apropiat de piatra de mormant pe care stiteam, m-a
apucat de amandoud bratele si m-a lisat pe spate cat a putut de mult,
astfel incat ochii lui ma tintuiau de sus, 1ar ai mei il priveau nepu-
(1NC1081.

~ la ascultd, sa zicem ca te las In viata. Stii ce ¢ aia o pila?

— Da, domnule.

— Si stii unde e tinutd mancarea?

— Da, domnule.

Dupa fiecare intrebare, ma lasa si mai mult pe spate, ca sd ma
(acd s3 ma simt $i mai neajutorat in tata primejdiei.

— Sa-mi aduci o pild, porunci el, impingandu-ma si mai mult. $i
ceva de mancare, addugd, impingandu-ma iardsi. Ori mi le aduci pe
amandoud, ori il scot inima si ficatii, ma ameninta el, dandu-ma si
mai mult pe spate.

17



Eram-speriat-de moarte si atat de-ametit incat ma tineam de el
cu amandoud mainile.

— Dacid sunteti bun sa ma lasati s8 ma ridic, domnule, poate ca
nu mi-ar mai fi atat de rdu si ag putea sa va ajut.

Mi-a dat un branci $i m-a rasturnat din nou cu capul in jos, astfel
incat biserica parea sd sica deasupra giruetei sale. Apoi, m-a luat de
maini si m-a ridicat pe piatrd, continuand s ma inspaimante cu astfel
de cuvinte:

— Maine in zori sa-mi aduci pila $i mancarea. Sa mi le aduci la
vechiul tun de colo. Asa si faci i, daca vrei sa traiesti, sd nu scoti
vreo vorba sau sa dai de Inteles ¢ te-ai intainit cu mine sau cu altul
ca mine. Daca dai greg sau iesi din cuvantul meu in vreun fel, oricit
de putin, o sa-ti scot inima si ficatii, o sa-1 pun in frigare i o sa-i
maninc. SA nu crezi ¢d sunt singur. Mai e un tanar care se¢ ascunde
ca si mine si, pe langa el, eu sunt un inger. Tanarul acela aude ce-ti
zic acum. Are un fel ciudat si tainic de a le scoate inima si ficatii
biieteilor ca tine. N-are rost sd incerci sa te ascunzi de el. Poti sa te
incui in dulap, sa te bagi sub pat, sa-ti tragi paturile peste cap sau si
te infasori In ele — cand ti-e lumea mai draga si crezi c-ai1 scépat, se
furigeaza péana la tine i te spinteca. In clipa de fata, il impiedic cu
greu si nu-ti facd vreun rau. Mi-e tare greu sa-l tin departe de
madruntaiele tale. E1, ce ai de zis acum?

I-am spus ¢a o sd-i aduc pila si orice resturi de mancare o sa
gisesc si 0 sa md intdlnesc cu el langa tun, in zori.

—71,,S4 ma trasneascd Dumnezeu daca nu fac asa!** Imi porunci
omul.

Am spus, 1ar el m-a dat jos.

— Acum, tine minte ce ai fagaduit, adu-ti aminte de tAndrul acela
s1 du-te acasa!

— Noa-noapte buna, domnule, am ingdimat eu.

— Taci! mi-o reteza el, uitdndu-se in jur la intinderca rece i
umeda. As vrea sd fiu o broasca sau un tipar!

Zicand acestea, si-a cuprins cu bratele trupul tremurand, de
parcd i-ar f1 fost teama sa nu se rupd in bucati, si a pornit schiopatand
spre zidul scund al bisericii. In vreme ce ma uitam cum se inde-
parteazd, croindu-si drum printre urzici §1 printre murii care
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acopereau movilele inverzite, a privit-in.ochii-mei tineri, ca i cum
s-ar fi ferit de mainile mortilor, care icscau din morminte cu multd
hagare de seama, ca si-1 prinda de glezna i sa-l tragd induntru.

Cand a ajuns la zidul scund al bisericii, a sarit cu greu peste el,
e parca picioarele i-ar fi fost amortite si intepenite, apoi s-a intors
si s-a uitat din nou la mine. Cand l-am vazut, mi-am intors privirea
cilre casa si mi-am luat picioarele la spinare. Numaidecéat insd, m-am
uilat peste umar si l-am vazut indreptandu-se catre rau, strangandu-si
i continuare trupul cu amandoua bratele si tarandu-si picioarele
obosite pe bolovanii cazuti din loc in loc in mlastina, ca pe o cdrare
croita pentru zilele cu ploi torentiale sau maree puternice.

Cand m-am oprit sa ma uit dupa el, mlastina nu se vedea decat
¢a o linie orizontald, lungd si neagra. Raul era si el tot o linie
orizontald, dar mai ingusta si nu la fel de intunecata. Cerul era doar
o insituire de linii lungi $i rosii de turie, intretesute cu linii negre $i
eroase. Pe matul rAului nu am putut zari decat doud lucruri intune-
cale, care se profilau pe cer ca doua linii verticale. Unul dintre acestea
cra baliza unde intorceau vapoarele, care arata ca un butoi fard doage
in varful unui par si parea foarte urata cand o vedeai de aproape, iar
celalalt era o spanzuratoare cu niste lanturi legate de ea, in care
aldrnase candva un pirat. Omul se indrepta spre aceasta spanzura-
(oare de parci ar fi fost piratul sculat din morti si se grabea intr-acolo
ca si cum ar fi avut de gand sa se lase din nou in streang. Aceasta
idee m-a infiorat pand in maduva oaselor, iar cand am vazut cateva
vite ridicand capetele si uitdndu-se dupa el, m-am Intrebat daca nu
cumva si ele credeau acelasi lucru. L-am cautat cu privirea pe tanarul
nccrutator, dar nu se vedea nicaieri. Cu toate accstea, eram atat de
inspdiméantat incit am fugit pana acasa fard s ma mai opresc.

Capitolul II

Sora mea, doamna Joe Gargery, era cu peste doudzeci de ani mai
mare ca mine si isi ficuse o adevérata faima printre vecini pentru ca
ma crescuse ,,ca in palme®. Stiam prea bine ce voia sd spuni cu
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aceasta, ¢ici avea 0 mandmare si/grea s nu se sfia sa si-o foloseasca
adesea impotriva sotului ei si a mea; prin urmare, banuiesc ci si Joe
Gargery, ca si mine, cra la ména ei.

Sora mea nu era o femeie frumoasa si eram convins ca 1i fortase
cumva mana lui Joe Gargery ca sd o ia de nevasti. Joe era un barbat
chipes, cu bucle blonde care ii incadrau chipul biand si cu niste ochi
de un albastru atat de deschis incat culoarea lor parea sa se conto-
peasca cu albeata. Dragul de el era un om linistit, camsecade, vesel
si deschis, dar cam prostdnac — un fel de Hercule, atit ca forta, cat si
ca slabiciuni.

Sora mea, doamna Joe, avea parul §i ochii negri si o piele atat
de rosie incat uneori ma intrebam daca nu cumva se freacad pe corp
cu razatoarea in loc sa se spele cu sdapun. Era inalta $1 osoasd st
aproape Intotdeauna purta un sort aspru, prins la spate cu doua copci,
si cu 0 baveta patrata in fata, in care erau infipte o multime de bolduri
si ace de cusut. [ se parea un lucru laudabil la adresa ei, dar condam-
nabil la adresa lui Joe, ca purta acest sorf atit de mult, desi nu
intelegeam de ce 1l poarta sau de ce, daca tot nu i place, nu il scoate
aproape niciodata de pe ea.

Fieraria lui Joe se invecina cu casa noastra, care era o casa din
lemn, ca multe altele de pe vremea aceea. Cénd am venit alergand
dinspre cimitir, fieraria era inchisa, iar Joe stitea singur in bucétirie.
Cum eram frati de suferintd, ne ficeam adesea confidente, iar de data
accasta Joe mi-a dezviluit un secret de indatd ce am ridicat zavorul,
am intrat $i m-am uitat la el cum statea la gura sobel.

— Doamna Joe a iesit de vreo douasprezece ori si te caute, Pip,
iar acum a iesit a treisprezecea oara.

— Chiar asa?

— Da, Pip, si, cu atit mai riu pentru tine, 1-a luat si pe Gadilici
cu ca.

La auzul acestei vesti ingrijoratoare, am inceput sd-mi invart pe
degete singurul nasture de la vesta, privind inspre foc cu mare tristete.
Gadilici era o nuia cu capat de ceara, lustruitd in urma loviturilor
date peste trupul meu plapand.

— Se tot aseza pe scaun si iar se ridica, zise Joe. Apoi l-a insfacat
pe Gadilici st a zbughit-o pe usa. Asa a facut, ma [amuri el, atdtand

20



(oc¢ulcu vatraml, printre barele de jos ale gratarului, si uitandu-se la
¢l. A zbughit-o pe usa, Pip.

A iesit de mult, Joe? I-am intrebat ca pe unul de seama mea,
pentru ca intotdeauna il tratam ca pe un copil mai mare.

Ei bine, zise Joe uitindu-se la ceas, ultima oara a iesit cam
ncum cinel minute, Pip. Dariat-o ¢ vine! Baga-te dupa usa, prietene,
1 intasoara-te in stergar.

I-am urmat sfatul, insd sora mea, doamna Joe, a dat usa de percte
cand a intrat si, vazand cd se impiedicd de ceva, si-a dat imediat
senma despre ce era vorba si 1-a pus numaidecat pe Gadilici la treaba.
In ccle din urma, m-a aruncat in bratele lui Joe — eram adesea folosit
ci proiectil in certurile lor conjugale — 1ar acesta, bucuros sa ma ajute
i orice fel, m-a inghesuit in ungherul sobei, ascunzandu-ma in
spalele coapset lui puternice.

Pe unde ai umblat, maimutoiule? ma intreba doamna Joe
bicind din picior. Zi-mi repede ce ai facut de m-ai bagat in sperieti
«1 m-ai umplut de nervi, ¢d, daca nu, te scot din cotlonul ala chiar
daca ai face cét cincizeci de Pip si te-ar apara cinci sute de Gargery.

Am fost la cimitir, i-am raspuns de la locul meu, plingand si
frecandu-md la ochi.

l.a cimitir! repetd sora mea. Dacd nu eram eu, te-ai fi dus de
mult la cimitir si ai fi rdmas pe veci acolo. Cine te-a crescut?

Tu, i-am raspuns.

Si de ce am facut-o, ma rog? insisti sora mea.

Nu stiu, m-am smiorcait eu.

Nici eu nu stiu, zise ea. Dar n-as mai face-o inca o data. Cel
pulin asta stiu precis. Iti spun sincer ¢i n-am mai scos sortul dsta de
pe mine de cand te-ai ndscut. Nu-i destul de riu ci sunt nevasta de
lerar (sia unuia cum e Gargery), ca sd nu mai trebuiasca sa-ti fiu i
fic mama?

Gandurile mi-au zburat de la acea Intrebare Tn vreme ce priveam
(rist cétre foc. Fugarul cu lanturi la picior care se tara printre mlastini,
tanarul misterios, pila, méancarea si cumplitul juramant care ma
obliga sa fur din casa unde eram gazduit mi s-au aratat toate in
[umina acelor carbuni amenintatori.
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= Lacimitir, ha? zise doamna Joe punandu-1 pe Gadilici la locul
lui. Nu-i greu sd spuneti ¢a ati fost la cimitir, voi doi (in treacat fie
zis, unul dintre noi nu pomenise nimic despre cimitir). Cat de curand,
daca mai stau ntre voi, o sd ajung si eu la cimitir, 1ar voi o sa fiti
fericiti farda mine!

Cand a vazut-o ¢a se aseaza sd pregateascd ceaiul, Joe s-a uitat
la mine pe dupa piciorul sau, ca si cum s-ar fi gandit la noi doi si ar
fi chibzuit cat de fericiti am fi putut i intr-o imprejurare atat de trista
ca aceea despre care ni se spusese. Apoi, s-a asezat la loc, risucin-
du-si pe deget carliontii blonzi si perciunele din dreapta si urmarind-o
pe doamna Joe cu ochii lui albastri, asa cum facea intotdeauna n
clipele de neliniste.

Sora mea avea un fel aparte de a ne pregati painea cu unt. Mai
intdi, tindnd painca cu mana stangd, o rupea 1n bucdfi apasand-o tare
de pieptul ei — de unde uneori se desprindea vreun bold sau vreun ac
de cusut, care ne ajungea apoi in gurd. Pe urma lua nigte unt (nu prea
mult) pe varful cutitului i, cu o precizie de spiter, 1l intindea pe péine
ca pe tencuiald, folosind cu multa indemanarc ambele laturi ale
cutitului, ca sa indepirteze de pe margini orice strop de unt. Apot,
stergea bine cutitul de bucata de piine, pe care, in cele din urmd, o
taia in doud, dandu-i o jumatate lui Joe §i una mie.

in imprejurarea de fatd, desi imi era foame, nu am indriznit
sd-mi mananc felia. Ma gandeam ca trebuia sa am ceva pregatit
pentru inspdimantatoarca mea cunostintd si pentru tovardsul sau,
tanarul acela st mai ingrozitor. Stiam ca doamna Joe nu facea niciun
fel de risipa in gospodaria ei si ¢d s-ar putea s nu gasesc nimic prin
camara in timpul cautérilor mele talhdresti. De aceea, m-am hotarat
s ascund felia de paine cu unt pe cracul pantalonilor.

Efortul pe care il cerea indeplinirea acestui scop era cumplit, de
parca mi-ag fi pus in minte sd ma arunc de pc acoperisul unei case
inalte sau sa sar intr-o apd foarte adanca, si, fara sa vrea, Joe Tmi
ingreuna si mai mult situatia. In tovardsia noastra de frati de suferinta
si in prietenia sincerd pe care o impartaseam, aveam obiceiul ca, in
timpul gustarii de seard, s ne compardm fiecare muscaturd din péine,
ridicand feliile in liniste, dar cu mandrie, ca si ne laudam cu pofta
noastrd de méncare. In acea seara, Joe mi-a aratat de cateva ori felia
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[l ~care’se tot micsora, invitandu-ma sa ' intru’'in competifia noastra
pricleneasca obisnuitd, insd de fiecare datd m-a gasit cu cana galbena
dde ceai pe un genunchi si cu felia de paine cu unt neatinsa pe celalalt.
In cele din urmé, m-am gandit cd lucrul pe care mi-1 pusesem n
ninle trebuia facut, si, date fiind imprejurarile, trebuia sa-1 fac intr-un
mod care sa atraga atenfia cat mai putin. De aceea, am profitat de o
vlipa in care Joe nu se uita la mine $i am bagat painea cu unt pe cracul
pantalonilor.
loe era vadit nelinistit de presupusa mea lipsa de poftd de man-
are stomusca ganditor din felia lui, care parea sa nu-l mai mulfu-
measci. Plimba fiecare dumicat mult timp prin gura, de parcd s-ar fi
pandit ce si facd cu el, dupa care 1l didea pe git ca pe o doctorie.
Cand era pe punctul s ia 0 noud Tnghititurd si isi lasase capul intr-o
parie ca sd muste mai bine, privirea i-a cazut asupra mea §1 a obser-
vat ca felia mea de paine cu unt disparuse. Uimirea si nepldcerea cu
care Joe a ramas cu painea in aer, holbandu-se la mine, erau prea
cvidente ca i nu fie luate in seama de sora mea.
Acum ce mai e? intreba ea artagoasa, punand cana de ceal pe
THLs
Te-am vazut, sa stii, bombani Joe, dand din cap in semn de
mustrare la adresa mea. Pip, batrane, o sd dai de beleal O sa (i se
lipeasea pe undeva prin burtd, fiinded nict n-ai mestecat-o.
Acum ce mai ¢7 repetd sora mea, pe un ton mai tdios decal
namte.
Daca poti sa vomiti, te-ag statut sa o faci, Pip, zise loe inspai-
mantat. Manierele sunt maniere, dar sanatatea ta € mai importantd.
intre timp, sora mea se encrvase de-a binelea, aga ¢d s-a repezit
L Joe st, apucindu-! de perciuni, 1-a dat de cateva ori cu capul de
perelele din spatele lui, in timp ce eu stiteam in coltul meu si priveam
wena cu vinovatie.
Acum poate ¢a 0 sd-mi spui ce ¢, porcule umflat care te holbezi
la oameni, zise sora mea gafaind.
Joc a privit-o neajutorat, apoi a mugcat resernat din péine si s-a
wmitat din nou la mine.
- Stii, Pip, zise Joe solemn, cu ultima bucatd de piine incd In
curd, vorbind pe un ton confidential, de parca am fi fost singuri, tu
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st cominevony fiimereu-prieteni, jar cu asfi ultima persoand care s
te parascd. Dar sa inghiti mancarea asa, pe nemestecate! adauga el,
tragandu-si scaunul si uitindu-se cand la podea, cand la mine.

— A inghitit pe nemestecate, nu-i asa? strigd sora-mca.

— Stii, batrane, 1si urma Joe gandul, privindu-ma in continuare,
cu dumicatul inca in gurd, fard si o bage in scama pe doamna Joe, si
eu cand eram de varsta ta inghiteam adesea méincarea pc nemes-
tecate. Cand eram copil, eram un mare mancdu, dar n-am vazut pe
nimeni care sd infulece ca tine, Pip. Ma mir ca pana acum nu ti-a
rdmas mancarea in gat si n-ai murit.

Sora mea s-a repezit la mine si m-a luat de par, fara sa-mi spuna
altceva decét cuvintele acelea ngrozitoare: ,,Vino si te tratez!*

Pe vremea aceea, 0 bestic de doctor tocmai descoperise cd apa
de gudron este un medicament foarte bun, 1ar doamna Joe, crezand
¢ virtutile sale terapeutice sunt pe masura gustului sau oribil, avea
mereu in bufet o sticld de rezerva. In cele mai bune situatii, primeam
suficient de mult din acest elixir, considerat a f1 un tonic excelent,
incét pe urma miroseam ca un gard proaspat vopsit. In seara aceea,
insd, gravitatea cazului necesita o cand intreaga din acel amestec,
care mi-a fost turnat pe gat spre binele meu, in vreme ce doamna Joe
ma finea cu capul sub bratul ei, ca pe o cizma pe care vrei sd o tragi
din picior. Joe a scapat numai cu jumatate de cand, iar pe aceea a fost
obligat s o inghita, spre disperarea Jui, in vreme ce stitea linistit i
ganditor la gura sobei, ,,pentru ca se ardtase artagos™. Dupa parerea
mea, insa, daca pana acum nu avusese nimic, de acum Tnainte cu
sigurantd va fi artigos.

Constiinta este un lucru ingrozitor atunci cand il acuza pe un
om sau pe un copil; in cazul unui copil, insa, dacd aceastd apasare
tainicd sc combina cu o altd apdsare tainica pe care o simte pe cracul
pantalonilor, este, dupd cum am simfit pe propria piele, o mare
pedeapsa. Sentimentul de vinovatie ca urma s-o jefuiesc pe doamna
Joe — nu m-am gandit nicio clipa ca aveam sid-| jefuiesc pe Joe, pentru
¢a nu-mi daduse niciodata prin cap ¢a acea gospodarie era a lui — se
imbina cu nevoia de a-mi fine mercu 0 mana pe picior cand stateam,
ca sd nu-mi cada pdinea cu unt. lar daca mi se dadea ceva de facut si
trebuia s ma misc prin bucitirie, aproape ¢ innebuneam. in vreme
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v vanlal dinspre mlasting intetea tocul §191 facea sa strialuceasca, mi
parca ca aud de afard vocea omului cu lantun la picior, care ma
pusese sa jur ca-i voi pastra taina $1 care acum urla ¢d nu mai poate
rnumai vrea si flamanzeascd pand a doua zi, ¢i trebuie sd primeasca
numaidecdt ceva de mancare. In alte momente, ma gandeam: Daca
tmaral pe care 7l finea cu greu sd nu-si bage mainile n maruntaiele
mele se 1asa Tn vola firn lul aprige sau gresea ziua $i se credea
mdreptagit sa-mi1a inima si ficatii in seara asta in loc de méine? Daca
ite adevarat ¢d fi se face parul maciuca de frica, atunci al meu cu
raran(d asa se facuse. Dar cine poate sti daca este sau nu adevérat?
I:ra Ajunul Craciunului i, de la sapte la opt, cu ochii pe ceas, a
tichuit sa amestec cu un facdlet de arama in budinca pentru a doua
1 Am incercat sa fac asta cu greutatea aceea pe picior si m-am gandit
dimnou la omul acela i la greutatea [ui de la picior. Am descoperit
Cioera cu neputintd sa scot painea cu unt pe langd gleznd, dar, din
fericire, am reusit sa ies pe furis din bucatarie si am ldsat acea
prculale care ma apasa pe constiintd in camera mea de la mansarda.
la ascultd, Joe! am spus eu cand am terminat de amestecat
Ludinea, in vreme ce md mai incdlzeam un pic langa soba inainte de
v duce la culcare. Acelea erau niste salve de tun?

Da, zise Joe. A mai scapat vreun prizonier.

Sice Inseamna asta, Joe? l-am intrebat eu.

Doamna Joe, care credea intotdeauna ci este de datoria el sa-mi
dea explicatiile cuvenite, spuse cu superioritate: ,,A evadat. A eva-
dat™, dandu-mi aceastd lamurire la fel cum imi diaduse si apa de
pidron.

Dupd ce doamna Joe s-a aplecat asupra unei broderii, mi-am
fip1t buzele de urechea lui Joe si I-am intrebat:

Ce este un prizonier?

Joe s-a aplecat la urechea mea $1 mi-a dat un raspuns foarte lung
1 complicat, din care insd nu am inteles nimic altceva in afard de
cuvantul ,,Pip®.

Aseard, dupd salva de tun de la apus, a evadat un prizonier §i
wi tras focuri de avertisment, zise Joe cu voce tare. Acum se pare cd
le (rag pentru altul.

Dar cine trage? am intrebat eu.
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